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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৮৩০

১০/ কুরবানী িনয়ম-কানুন (كتاب الضحايا)
পিরেদঃ ২০. ‘আতীরাহ বা রজব মােসর কুরবানী

ةيرتالْع ف ابب

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، ح وحدَّثَنَا نَصر بن عل، عن بِشْرِ بن الْمفَضل الْمعنَ، حدَّثَنَا خَالدٌ

َّلص هال ولسر لجى رشَةُ: نَادينُب قَال :قَال ،يحلالْم ِبا نةَ، عبَق ِبا نع ،ذَّاءالْح

هوا لحاذْب :نَا؟ قَالرما تَابٍ فَمجر ف ةيلاهالْج ةً فيرتع رتنَّا نَعنَّا كا لَّمسو هلَيع هال

،ةيلاهالْج ا فعنَّا نُفْرِعُ فَرنَّا كا :وا. قَالمطْعاو ،لجو زع هوا الربانَ، ورٍ كشَه ِيا ف

:رنَص قَال لمتَحذَا اسا َّتتَكَ حياشم عٌ تَغْذُوهفَر ةمائس لك ف :نَا؟ قَالرما تَافَم

استَحمل للْحجِيج ذَبحتَه فَتَصدَّقْت بِلَحمه. قَال خَالدٌ: احسبه قَال: علَ ابن السبِيل فَانَّ

ذَلكَ خَير. قَال خَالدٌ: قُلْت بِ قَبةَ: كم السائمةُ؟ قَال: ماىةٌ

صحيح

বাংলা

২৮৩০। আবুল মালীহ (রহঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, নুবাইশাহ (রাঃ) বেলন, এক বি রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক উের বলেলা, ’আমরা জািহলী যুেগ রজব মােস ’আতীরাহ করতাম। এখন এ িবষেয়

আপিন আমােদর িক িনেদশ দন? িতিন বলেলনঃ আাহর নােম য কােনা মােসই যবাহ করেত পােরা, আাহর

আনুগত কেরা এবং অভাবেক খাদ দাও, নুবাইশাহ (রাঃ) বেলন, লাকিট আবার বলেলা, ’আমরা জািহলী যুগ

ফারা’আ করতাম, এখন এ িবষেয় আপিন আমােদর িক আেদশ দন? িতিন বলেলনঃ েতক িবচরণকারী পেত

ফারা’আ রেয়েছ। তামরা তামােদর পেদরেক খাদ িদেয় থােকা। এমন িক তা বাঝা বহেনর উপেযাগী হয়।

বণনাকারী নাসর (রহঃ) বেলন, হাজীেদর বহেনর উপেযাগী হেল এেক যবাহ কের তার মাংস তুিম সাদাকাহ

করেব। খািলদ (রহঃ) বেলন, আমার ধারণা, আবূ িকলাবাহ মুসািফেরর জন সাদাকাহ করেত বেলেছন। কননা

এটাই উম। খািলদ (রহঃ) বেলন, আিম আবূ িকলাবাহেক বিল, কয়িট িবচরণকারী পেত একিট ফারা’আ? িতিন
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বলেলন, একেশািট[1]

English

Narrated Nubayshah:

A man called the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم): We used to sacrifice Atirah in pre-
Islamic days during Rajab; so what do you command us? He said: Sacrifice
for the sake of Allah in any month whatever; obey Allah, Most High, and
feed(the people). He said: We used to sacrifice a Fara' in pre-Islamic days, so
what do you command us? He said: On every pasturing animal there is a
Fara' which is fed by your cattle till it becomes strong and capable of
carrying load.

The narrator Nasr said (in his version): When it becomes capable of carrying
load of the pilgrims, you may slaughter it and give its meat as charity
(sadaqah).

The narrator Khalid's version says: You (may give it) to the travellers, for it is
better. Khalid said: I asked AbuQilabah: How many pasturing animals? He
replied: One hundred.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ মালী আল যালী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60198

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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